Drosselhohlschraube mit Drosselhohlschraube
Innengewinde

mit Schlitzschraube

Screw for flow regulation with slotted screw
Typ C beidseitig drosselbar Vite di regolazione con regolazione a cacciavite
Bidirectional flow regulator type C (female thread)

Regolatore di flusso bidirezionale con anello femmina
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304601 M5 4 25 11,5 8 45 T
304602 G1/8 5 32 21 14 310 TV Typ G H L1 L2 %  Ni/min* 'E
304603 G1/4 6 37 25,5 17 450 (=)
304604 G3/8 6 46 26 20 1040 304000 B M5 45 166 25 8 45 8
304605 G2 10 525 32 26 2200 304001 A Gw8 6 235 32 14 310 &
* Ermittlung der Durchflusswerte bei 6 bar * Evaluation of flow rate at 6 304002 A G1/4 8,5 27 37 17 810
bar * portata nominale a 6 bar 304003 B G1/8 6 23,5 32 14 310
304004 B G1/4 8,5 27 37 17 810
Koérper: CW®617N vernickelt
Body: CW617N nickel-plated 304005 C G1/8 6 23,5 32 14 310
Corpo: ottone CW617N nichelato 304006 ¢ G1/4 8,5 27 37 17 810
O-Ring: NBR 304008 B G3/8 7 30 46 20 1040
O-ring: NBR 3040091 A  G1/2 125 39 525 26 2200
8,‘1”9: : ’;BR 70 Sﬁt‘ 304010 B G12 125 39 525 26 2200
¢ tL.mgen. uns_tsto * Ermittlung der Durchflusswerte bei 6 bar * Evaluation of flow rate at 6 (o
Seals: Plastics bar * portata nominale a 6 bar (1]
Rondella di tenuta sul filetto: tecnopolimero (@))
- - c
zyII. (?Pe;wmdde. Bm Em :28 532 Korper: CW614N vernickelt _g
cyl. threads: Bodly: CW614N nickel-plated
Filettatura: gas cilindrica ISO 228 Corg0' ottone CW614anicheIato g
Betriebstemperatur: -20 °C bis +70 °C ORI — NBR {2
. ] on o . -Ring: c
Working temperature: 20 °Cup to +70 °C 0-ring: NBR o
Temperatura di esercizio:  da-20 °C a +70 °C O—Ring-' NBR 70 SH 0
Betriebsdruck: max. 10 bar ——— o
Working pressure: max. 10 bar 2//" $s:;;nddj. gm Em :28 ;;2 a
[I:igersgstle%rlltz ?Jlnecisifgl;zg;te Druckrlrllj?‘:. 10 bar Filettatura: gas cilindrica ISO 228 g
) . ’ ) Betriebstemperatur: -20 °C bis +80 °C )
IEor Iuprlcated and nc?n—llubrllfclated c}?mpressed air. Working temperature: -20 °C up to +80 °C é
er aria compressa sia lubrificata che non. Temperatura di esercizio: da -20 °C a +80 °C =
Betriebsdruck: max. 10 bar L
Working pressure: max. 10 bar
Pressione di esercizio: max. 10 bar

Fir gedlte und ungedlte Druckluft.
For lubricated and non-lubricated compressed air.
Per aria compressa sia lubrificata che non.

A = Zuluft / for valves / per valvola B = Abluft / for cylinders / per cilindro C
= Beidseitig / bidirectional / bidirezionale
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